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1111.... 中心简介

北京外国语大学中国外语教育研究中心是教育部人文社会科学重点研究基地，北京外国

语大学国家重点学科“外国语言学及应用语言学”的主体单位。

中心是一个以科研为先导的研究-教学型教育机构。主要任务是：

1）承担和组织重大科研项目，产出重要研究成果；

2）培养高层次研究人才，造就创新学术梯队；

3）建立全国一流的外语教育类图书资讯中心，多方位开展国内外学术交流；

4）为中国外语教育的改革和发展提供咨询服务。

中心现任主任为文秋芳教授，常务副主任为王克非教授，副主任为陈国华教授，共有教

授 7名、副教授 3名。中心设有博士后流动站，每年招聘博士后（两年制）研究人员 3-5
名。

中心每年招收国家计划内硕士生约 20名（含保送生 6-8名），博士生 10多名；接受

国内外高校委培硕士生约 10名，访问学者约 30名。2008年获北京市教育教学成果奖（高

等教育）一等奖，2009年获第六届高等教育国家级教学成果二等奖。中心的一篇博士论文

2008年获北京市优秀博士论文奖，2009年获全国优秀博士论文奖。

中心教师绝大多数是国家和省部级科研项目的主持人，在读硕士和博士生可以参与导师

的课题研究。自 2008年起，中心的博士生多数获得了为期半年公费出国访学的机会。

中心与英国圣安德鲁斯大学、谢菲尔德大学和伦敦大学教育学院签有合作协议，接受他

们相关专业的硕士研究生（为期半年），中心还与新西兰奥克兰大学签有合作协议，举办博

士预修班，为该大学推荐博士生。

中心拥有本学科丰富的图书资源，收藏外文书籍 5300余册，中文书籍 6200余册，专

业期刊 300余种，其中外文期刊 100余种。

中心承办北京外国语大学学报《外语教学与研究》及《中国外语教育》和《中国英语教

育（网络版）》等学术期刊。

2222.... 专业介绍

2.1 硕士学位课程

本学科硕士学位学制两年，目标是培养具有流利外语语言技能和较全面外语语言知识、

了解语言学和应用语言学基础理论及发展状况、掌握基本研究方法、具备较强外语教学与研

究能力、可以在相关学科继续攻读博士学位的优秀外语人才。

2.1.1 研究方向

� 应用语言学：包括英语、汉语及其他语种作为外语的教育；

� 普通语言学：包括语言学理论研究、外国语言本体研究、双语对比及翻译研究；

� 计算语言学：包括计算机自然语言处理、计算机辅助外语教学、计算机辅助翻译。
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2.1.2 开设课程

� 应用语言学概要、第二语言习得、外语教育理念、外语教学法、外语教育研究方法

（量与质的研究）、语言测试、学术阅读与写作、实证研究设计与评价、英语教学

语法、计算机辅助外语教学等；

� 语音学与音位学、语义学、语用学、句法学、认知语言学、心理语言学、语言学流

派、英汉语言对比、翻译理论与实践等；

� 语料库语言学，自然语言处理导论，计算机辅助翻译：理论、技术与方法、计算机

辅助翻译等。

2.2 博士学位课程

本学科博士学位学制 3-4年，目标是培养具有流利外语语言技能和全面、深入的外语语

言知识、熟悉语言学和应用语言学基础理论及最新进展、掌握学术研究方法、具备较强外语

研究和教学能力的高水平外语人才。

2.2.1 导师及研究方向

� 文秋芳：应用语言学

� 王克非：英汉语对比研究、翻译研究、语料库语言学

� 陈国华：英汉语对比与翻译、莎士比亚语言与翻译、双语词典学

� 周 燕：外语教育

� 戴曼纯：理论语言学、应用语言学

� 韩宝成：应用语言学

� 梁茂成：语料库语言学、应用语言学

� 王立弟（北外高级翻译学院）：英汉对比与翻译、语言学

2.2.2 开设课程

语言哲学、语言学名著解读、教育哲学与理念、应用语言学理论、应用语言学研究评价

与研究方法、句法学研究、早期现代英语、第二语言习得理论、翻译研究等。
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